Villa Soro
HOTEL

Vilh Somo es un hotel 2l qoe tenemos especial carifio en
BASCQUE LUXURY:; vy no solo por mepresentar el lojo
vasco de manera excepcional, sno mbien porgue ha sdo,
T MOMernsds OCZEdNes, SCenariey pard noesinos propios
eventos; y &5 que, 2 pesar de tratarse de una villa sefiorial de
comienzaos del sigle XX, ssta compleamente preparada para
ACOger actos y pegueins Congresos.

El hotel dispone de una sl de runiones equipada con b mas
moderna tecnologa, con capacidad para ponencias de hasta
20 persomas, pero ademas, los diferentes espacios de b phne
noble de b wvilla principal, a8 como su porche y jardines,
s reservan para b onanizacion de eventos excheivos. El
bar, que cuenta con dos ambientes diferenciados (divisibles
mediante una pared cormedera), poede prvatizamse pama un
cocktil o una cena informal. El vesfibulo, con su majestuasa
escalinaa gque cuent con un ortorio en el descansillo,
pueds ser otbizado para presentacionss. Contigue 2l lobby
esta b sala de estar, que tene capacidad para reumiones de 20
persanas colocadas en forma de U, 22 imntados sentados en
una mesa imperial, 24 en modo esceela, v hasta 40 2n modo
teatro. El jamdin ingles ubicado en k entrada de |a propiedad
vy b termra frente 2 l= cballerizas mmbien son espacics
atractives para actos al aire Bbre.
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Villa Soro
HOTEL

Villa Soro i= 2 hote] that we here at BASQUE LUXURY are
especially fond of; and not juost because it is an exceptional
symbol of Basque loxury, but ako because it has been, on
several occasions, the stage for our own events. And, the fact
of the matter s that, despite bemg a stately villh from the
beginning of the twentieth century, it is fully agoipped to
house events and small conferences.

The hotel has 2 mesting moom that is equipped with the
micai modern technology and that can howse talks for up to
20 people. In addition, the different spaces of the main vilk's
ground floor, as well & i porch and gardens, cn be reserved
for organing exclosve events. The bar, which features ten
distinct environments (these can be divided with a folding
waall), can be rented out for a cockiail party or informal dmner.
The entranceway lobby, with is majestic staimase that has an
omatory on the landing, can be used for presentations. MNext
to the lobby i the bving room, which can howse mestings of
up to 20 people with U—shaped seating, 27 pgoests seated at
an imperial table, 24 in schoolbowe conhgomtion, and ap to
40 if the seats are in theater armangement. The English ganden
kocated at the entrance of the property and the termce n
frome of the stables are also attractive areas for owtdoor events.

A lo bargo de kos altimos afice, hemos utilizado ks diferentes
estancias del hotel para los eventos propros de BASQUE
LUXURY. En 2016 orgniamos una expasicion del antista
Alfredo Bikondoa, con esculuras ¥ pinturas que estuvieron
exhibidas en s costro plantas del edificso. En enero de
217 celebramos b presentacion de BASQUE
LUXURY MAGAZINE en laplanta noble, on
acto que estovo amenizado por ana banda de
jazz sinmda en el omatorio de la escalinata.
Unce meses mas tarde, orgamizames una
mueva ToestTa, et ver con el artisa
Ifign Manterola cops  ecolbors
signen actualmente exhibiendose en los
jardines, en &l vestthulo, en & mlon ¥
&n el bar. BEn 2018 volvimees 2 Villa Som,
esta ver para ofecer uma mesa redonda
abierta 3l pablico para tatar el tema del
Lo Expeniencizl. La presentacion de los
ponentss tovo logar en i mb de estar, pam
pasar a posteriori 2 disfrutar de un cockizil en el
bar.

La ventzja de celebrar un congreso en on hotel, es que
los asistentes pueden alojamse en la mima propisdad. sin
tener que desplazarse. Fn el caso de Villa Sora, dispone de
25 dormitorios de cmim ctegonas, distmbuidos en los
dos edificios gue conforman el hotel. Entre bos servicios
gratuitos de kos que disponen los huspedes estan el parking
privada, cargador de coches electricos Tesla, bicicletas, toalkes
de playa, prensa diaria, Wih y gimnasio.

El ambiente clisico de es wilh arstocatica traslada
elegancia 2 los eventos, hacendo gue asistir 3 ona reanion
de tabajo o participar en on An de semana corpomtvo
resulte placentem. Desde BASCQUE LUXURY seguiremos
aposando por Vilh Som para npestos  enooentros mas
especiales. BL

Orver the past few years, we have wsed the hotels different
moms for BASQUE LUXURY events. In 2016, we
organized an exhibiion by the artist Alfredo Bikondoa
feataring sculptures and paintings that were exhibited around
the buildings four foors. In Janoary of 2017, we held
the honch of BASQUE LUXURY MAGAZINE
on the main foor. This event featumed
entertzinment from a jarz band located in
the staircase’s omtory. A few months later,
we orgamized a new exhibitbon, this tme
with the artist lfige Manterola, whaose
sculptures are siill currently on display
in the gardens, lobby, parlor, and bar. In
28, we retarned to Villh Som — this
time to offer 2 roundable discusion
open to the public to wlk about the
topic of Experiential Loxury Speakers’
presentations took place in the lving room,
anly to maove afterwands to 2 cockiail partf in
the bar.

The advantage of holding 2 conference at a hote] i that the
attendess can stay at the same place without having to movwe
abont. Villa Soro has 25 mooms with foor different categories
distributed over the two buildings that make up the hotel.
Among the free services that guests have available to them is
the private parking bot, the Tesla electric cr charging station,
bicycles, beach towek, daily newspapers, Wi-F, and 2 gym.

The clssical ambience of this arstocratic villa brings
elegance to any event, making attending 2 work mesting ar
participating in a corporate weekend event delightful Hem
at BASQUE LUXURY, we will continpe to trust i Villa
Somo for our most special of meetings. BL
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